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(Actos preparatérios)

COMISSAO

Proposta de regulamento (CEE) do Conselho relativa is missdes dos Fundos com finalidade
estrutural, 4 sua eficicia, bem como A coordenagio das suas intervencdes entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu do Investimento (BEI) e com as dos outros instrumentos finan-

COM(87) 376 final

(Apresentada pela Comissao ao Conselho em 4-de Agosto de 1987)
(87/C 245/04)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade

Econémica Europeia e, nomeadamento, o seu artigo
1300 D,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémica e
Social,

Considerando que o artigo 130° A do Tratado prevé que
a Comunidade desenvolva e prossiga a sua ac¢do no sen-
tido do reforgo da sua coesio econémica e social e que
procure, em especial, reduzir a diferenga entre as suas
diversas regides e o atraso das regides menos favoreci-
das;

Considerando que o artigo 130°C prevé que o Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (Feder) se des-
tina a corrigir os principais desequilibrios regionais na
Comunidade através de uma participagdo no desenvolvi-
mento e no ajustamento estrutural das regides menos de-
senvolvidas e na reconversio das regides industriais em
declinio;

Considerando que, para o efeito, o artigo 130°D do
Tratado prevé uma proposta de conjunto destinada a in-
troduzir na estrutura e nas regras de funcionamento do
Fundo Europeu de Orientagio e Garantia Agricolas, sec-
¢io «Orientagio» (FEOGA — Orientagio), do Fundo
Social Europeu (FSE) e do Feder, as alteragdes necessa-
rias no sentido de precisar e racionalizar ‘as respectivas
missdes, a fim de contribuirem para os objectivos enun-
ciados nos artigos 130°A e 130°C do Tratado, bem
como de reforgar a respectiva eficacia e de coordenar as
suas intervengdes entre si € com as dos instrumentos fi-
nanceiros existentes;

Considerando que a acgdo levada a cabo pela Comissio
através dos Fundos com finalidade estrutural, do Banco
Europeu de Investimento (BEI) e dos outros instrumen-

tos financeiros existentes; deve apoiar a realizagio dos
objectivos enunciados nos artigos 130° A e 130° C parale-
lamente aos outros meios desta realizagio mencionados
no artigo 130° B;

Considerando que & necessirio, com vista a atingir o
objectivo fixado pelo artigo 1302 D, orientar o conjunto
da ac¢do comunitaria neste dominio para objectivos prio-
ritarios, claramente definidos em fungio desse objectivo;

Considerando que é necessirio precisar quais os Fundos
que devem contribuir, em que medida e em que condi-
¢Oes, para a realizagiio de cada um dos objectivos priori-
tarios, bem como determinar as condi¢des em que as in-
tervengdes do BEI e de outros instrumentos financeiros
comunitirios existentes podem deste modo dar a sua
contribui¢gao, nomeadamente em combinagdo com as in-
tervengdes dos Fundos;

Considerando que o Feder & o instrumento principal de
realizagio do objectivo do desenvolvimento e do ajusta-
mento estruturais das regides com atraso de desenvolvi-
mento, e que desempenha um papel central na reconver-
sio das regides, bacias de emprego e comunidades urba-
nas gravemente afectadas pelo declinio industrial;

Considerando que é importante definir as principais mis-
soes dos Fundos, a fim de precisar as grandes categorias
de tarefas que lhes incumbem respectivamente na realiza-
¢3o dos objectivos prioritarios;

Considerando que a realizagao do objectivo prioritirio
de ajustamento estrutural das regides com atraso de de-
senvolvimento implica uma concentragdo consideravel
dos recursos dos Fundos com finalidade estrutural da
Comunidade na prossecugio deste objectivo;

Considerando que é conveniente determinar as regides e
as pessoas na Comunidade susceptiveis de beneficiarem
das suas intervengdes estruturais, a titulo dos diferentes
objectivos prioritirios;
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Considerando que a ac¢io comunitaria se destina a cons-
tituir um complemento da ac¢do dos Estados-membros e
que, no sentido de facultar valor acrescentado as suas
iniciativas proprias, ao nivel territorial considerado ade-
quado, é conveniente instituir uma concertagio estreita
entre 2 Comissio e as autoridades nacionais, se for caso
disso em associa¢io com as autoridades regionais, locais
ou outras, na qualidade de parceiros na prossecugio de
um objectivo comum;

Considerando que é necessirio precisar as principais for-
mas das intervengdes estruturais da Comunidade na
prossecu¢io dos objectivos enunciados nos artigos
130°A e 130°C do Tratado; que estas formas de inter-
vengio devem reforgar a eficicia da sua acgdo e, simulta-
.neamente, permitir fazer face is diferentes circunstincias
que se podem apresentar;

Considerando que é necessario atribuir uma importancia
preponderante s intervengdes sob forma de programas
operacionais plurianuais;

Considerando que, tendo em vista assegurar a ac¢io con-
junta de um ou mais Fundos, do BEI e de um ou virios

dos instrumentos financeiros, estes programas podem ser

elaborados e realizados segundo uma abordagem inte-
grada das ac¢des que neles se integram;

Considerando que é conveniente estabelecer mecanismos
que permitam adaptar as intervengdes da Comunidade
em fungio das caracteristicas das acgdes a apoiar, do
contexto em que se integram e da capacidade financeira
do Estado-membro em causa;

Considerando que, na aplicagio do presente regula-
mento, é necessario estabelecer as modalidades destina-
das a assegurar a associagdo estreita da Comissio e das
autoridades nacionais, regionais e locais dos Estados-
-membros;

Considerando que é necessario estabelecer métodos efi-
cazes de acompanhamento, de avaliagio e de controlo
das intervengdes estruturais da Comunidade, adaptados,
nomeadamente, s missdes dos diferentes Fundos, tal
como precisadas pelo presente regulamento;

Considerando ser necessirio estabelecer em textos de

execugio posteriores as regras pormenorizadas que regu-
larao cada Fundo, bem como as modalidades de coorde-
na¢do e a utilizacio conjunta dos diferentes Fundos e
instrumentos com finalidade estrutural da Comunidade,
devendo estes textos fixar igualmente as disposi¢des tran-
sitorias necessarias;

Considerando que o BEI, na prossecugio das missGes
que lhe sio confiadas pelos artigos 1292 e 130° do Tra-
tado, coopera na realizagdo dos objectivos do presente
regulamento em conformidade com as modalidades esta-
belecidas pelos seus Estatutos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

1. OS OBJECTIVOS E AS MISSOES DOS FUNDOS COM
FINALIDADE ESTRUTURAL

Artigo 1°

A acgido desenvolvida pela Comunidade através dos Fun-
dos com finalidade estrutural, do Banco Europeu de In-

vestimento, a seguir denominado «BEI», e dos outros
instrumentos financeiros, apoiara a realizagio dos objec-
tivos gerais enunciados nos artigos 130°A e 130°C do

Tratado, contribuindo para a realizaggo de cinco objecti-

VoS prioritarios:

1. Promover o desenvolvimento e o ajustamento estrutu-
ral das regides menos desenvolvidas (a seguir denomi-
nado «objectivo n? 1»).

2. Reconverter as regides, as bacias de emprego e as co-
munidades urbanas gravemente afectadas pelo decli-
nio industrial, bem como facilitar as reestruturagdes
dos sectores industriais em declinio (a seguir denomi-
nado «objectivo n° 2»).

" 3. Lutar contra o desemprego de longa duracio (a se-

guir denominado «objectivo n° 3»).

4. Facilitar a insergio profissional dos jovens (a seguir
denominado «objectivo n? 4»).

5. Na perspectiva da reforma da politica agricola co-
mum, acelerar a adaptagio das estruturas agricolas e
promover o desenvolvimento das regides rurais (a se-
guir denominado «objéctivo n® 5»).

Artigo 2°

1.. Os Fundos com finalidade estrutural (Fundo Euro-
peu de Orientagio e Garantia Agricolas, secgao «Orien-
tagdo», a seguir denominado «FEOGA — Orientagio»;
o Fundo Social Europeu, a seguir denominado «FSE»; o
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, a seguir
denominado «Feder» contribuirio, cada um de acordo
com as disposi¢des especificas por que se regem, para a
realizagio dos objectivos n> 1 a 5, de acordo com a se-
guinte repartigio:

-— objectivo n° 1: Feder, FSE, FEOGA — Orientagio,
— objectivo n¢ 2: Feder, FSE,

— objectivo n°® 3: FSE,

— objectivo n® 4: FSE,

— objectivo n® 5: FEOGA — Orientagio, FSE, FE-
DER.

2. O BEI, na prossecu¢io das missdes que lhe sio
confiadas pelos artigos 129° e 1302 do Tratado, coope-
rard na realizacio dos objectivos definidos no artigo 1°
em conformidade com as modalidades estabelecidas pe-
los seus Estatutos. Os outros instrumentos financeiros
podem intervir, cada um de acordo com as disposigBes
especificas por que se regem, em favor de qualquer acgio
apoiada por um ou varios dos Fundos com finalidade
estrutural, a titulo de um dos objectivos n® 1 a 5.

Artigo 3°

1. O Feder desempenhara as missdes que lhe sio atri-
buidas pelo artigo 130° C do Tratado, contribuindo, no-
meadamente, para apoiar:

a) Investimentos produtivos;

b) A criagdo ou modernizagio de infra-estruturas essen-

ciais a0 desenvolvimento ou i reconversio das re-
gides, bacias de emprego e comunidades urbanas;
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¢) Acgdes cujo objectivo seja o desenvolvimento do po-

tencial endégeno das regides, bacias de emprego e
comunidades urbanas;

d) Estudos ou experiéncias-piloto relativos ao ordena-
mento do territbrio a nivel comunitirio, em especial
quando se trate de zonas fronteirigas. :

2. O FSE, com vista a promover 0 emprego e no im-
bito da missio que lhe é confiada pelo artigo 123° do
Tratado, apoiara as acgdes, nomeadamente de formagio
profissional, destinadas a:

a) Valorizar e adaptar os recursos humanos;
b) Desenvolver as possibilidades de emprego.

Este apoio ter4 em conta as necessidades que se manifes-
tam nos mercados de trabalho e uma selecgdo coerente ¢
adaptada as prioridades contidas nas politicas comunit-
rias e nacionais de emprego.

3. As intervengdes do FEOGA —— Orientagdo visario
nomeadamente, no respeito dos principios enunciados no
artigo 39 do Tratado, as seguintes missdes:

a) Reforgar e reorganizar as estruturas agricolas, in-
cluindo as estruturas de comercializagio e de trans-
formagio dos produtos agricolas e da pesca, em espe-
cial na perspectiva da reforma da politica agricola co-
mum da Comunidade;

b) Assegurar a reconversio das actividades agricolas, in-

cluindo a procura de actividades alternativas nas zo-,

nas rurais;

c) Assegurar um nivel de vida equitativo aos agricultores
subsistentes;

d) Contribuir para o desenvolvimento do tecido social
das zonas rurais, para a protecgdo do ambiente e para
a manutengdo do espago rural, bem como para a
compensagio dos efeitos das limitagBes naturais a ni-
vel da agricultura.

4. As normas especificas relativas 4 acgio de cada
Fundo com finalidade estrutural serdo definidas pelas de-
cisdes de aplicagio adoptadas por forga dos artigos 439,
127° ou 130°E do Tratado. Estas precisario, nomeada-
mente, as modalidades da sua interven¢do sob uma das
formas definidas no n° 2 do artigo 59, as condigdes de
elegibilidade, as taxas de contribuiggo. Sem prejuizo do
disposto no n° 5, precisario igualmente as modalidades
de acompanhamento, de avaliagio, de gestdo financeira
e de controlo das ac¢des, bem como as disposi¢cdes tran-
sitorias necessarias. :

5. O Conselho, deliberando com base nos artigos 43,
127° ou 130°E do Tratado, adoptar4 as disposi¢des ne-
cessirias para assegurar a coordenagdo entre as interven-

¢des dos diferentes Fundos, por um lado, e entre estas e
as do BEI e dos outros instrumentos financeiros, por
outro. A Comissao e o BEI estabelecerdio de comum
acordo as modalidades praticas de coordenagio das suas
intervengdes.

6. As decistes de aplicagio referidas nos n® 4 e 5 de-
finirdo as disposi¢Bes transitorias necessirias em relagio
a regulamentagio existente.

7. As decisdes de aplicagio referidas nos n® 4 e 5 po-
dem prever o financiamento pela Comunidade de acgdes
que permitam a difusdo de experiéncias entre Estados-
-membros com base na avaliagdo de programas operacio-
nais, bem como de acgdes inovadoras que envolvam va-
rios Estados-membros.

II. O METODO DAS INTERVENGOES ESTRUTURAIS

Artigo 4°
Complementaridade, associagio e assisténcia

1. Com base nas disposi¢tes do presente regulamento,
bem como nas do n® 4 e 5 do artigo 3%, a Comissio to-
mari as iniciativas e adoptari as medidas de execugio
para assegurar que a ac¢io comunitiria contribua para a
realizagdo dos objectivos referidos no artigo 1° e faculte
o valor acrescentado necessario as iniciativas nacionais.

2. A acgio comunitaria seri concebida em termos de
complementaridade em relagdio is acgdes nacionais cor-
respondentes. Sera estabelecida através de uma concerta-
¢do estreita entre a Comissdo e os Estados-membros em
causa, na qualidade de parceiros que prosseguem um
objectivo comum. Esta concertagdo seri a seguir deno-
minada associagio. Se for caso disso, associari as autori-
dades regionais, locais ou outras. A associagdo incidira
na preparagio, financiamento, acompanhamento e ava-
liagio das acgdes.

3. No ambito da associagdo, a Comissio pode, de
acordo com as modalidades previstas pelas . disposi¢oes
referidas no n? 4 do artigo 39, contribuir para a prepara-
¢do, execugdo e ajustamento das intervengdes, através do
financiamento de estudos preparatérios e de acgdes de
assisténcia técnica no préprio local, de acordo com o
Estado-membro em causa ou com as autoridades referi-
das no n% 2.

4. A partilha de tarefas entre a Comissio e o0s
Estados-membros durante a fase de preparagio das ac-
¢Oes é definida, em relagio a cada objectivo, nos artigos -
8%2a11°

Artigo 5°

Modalidades das intervengdes financeiras

1. A intervengdo financeira dos Fundos com finalidade
estrutural, do BEI e dos outros instrumentos financeiros
comunitirios recorrerd a formas de financiamento diver-
sificadas adaptadas a natureza das operagdes.
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2. No que diz respeito aos Fundos com finalidade es-
trutural, a intervengio financeira pode assumir uma das
seguintes formas:

a) Co-financiamento de programas operacionais;

b) Co-financiamento pela Comunidade de um regime de
auxilio;

c) Concessio de subveng¢des globais, geridas por um in-
termediario e por ele repartidas em subvengdes indivi-
duais concedidas aos beneficiirios finais;

d) Co-financiamento de grandes projectos;

€) Apoio a assisténcia técnica e aos estudos preparatd-
rios da elaboragio das acg¢des.

Podem ser tomadas em consideragio outras formas de
intervengio em fungio da evolugio das técnicas de ges-
tdo financeira.

3. A intervengio financeira do BEI e dos outros ins-
trumentos financeiros, cada um de acordo com as dispo-
sigbes especificas por que se regem, pode assumir, no-
meadamente, uma das formas seguintes:

— empréstimos ou outras formas de co-financiamento
de investimentos determinados,

— empréstimos globais,
. ]
— co-financiamento da assisténcia técnica ou de estudos
preparatérios da elaboracio das acgdes,

— garantias.

4. Um programa operacional, na acepgio da alinea a)
do n® 2, constitui um conjunto coerente de acgdes pluria-
nuais, na realizagio do qual se pode recorrer a uma ou
mais das formas de intervengio financeira referidas nas
alineas b) a €) do n°2 ou no n? 3, a um ou varios Fundos
€ a um ou varios dos outros instrumentos financeiros.

Os programas operacionais sdo realizados por iniciativa
dos Estados-membros ou por iniciativa da Comissio.

Quando um programa operacional implicar a interven-
¢3o de varios Fundos e/ou a de virios outros instrumen-
tos financeiros, pode ser realizado sob a forma de uma
abordagem integrada, cujas modalidades serdo definidas
pelas disposi¢des previstas no n° 5 do artigo 3°

Artigo 6°
Acompanhamento e avaliagio

1. A ac¢do comunitiria serd objecto de um acompa-
nhamento destinado a assegurar a realizagio efectiva dos
compromissos assumidos no ambito dos objectivos defi-
nidos nos artigos 130°A e 130°C do Tratado. Este
acompanhamento permitir4, caso necessario, reorientar a
acgdo a partir das necessidades surgidas durante a execu-
¢ao.

2. Tendo em vista apreciar a eficicia das intervengdes
estruturais, a ac¢io comunitéria ser objecto de uma ava-
liagdo ex ante e ex post destinada a apreciar o seu im-
pacte econémico e a analisar a sua incidéncia em proble-
mas estruturais especificos.

3. As modalidades do acompanhamento e da avalia-
¢do da acgio comunitéria serio estabelecidas pelas dis-
posi¢des referidas nos n® 4 e 5 do artigo 3° e, no que
respeita ao BEI, pelas disposi¢des estatutirias que o re-
gem.

Artigo 7°
Compatibilidade ¢ controlo *

1. * As acgdes objecto de um co-financiamento por
parte dos Fundos com finalidade estrutural ou de uma
intervengio do BEI ou de outro instrumento financeiro
devem ser conformes com as disposi¢dés dos Tratados e
dos actos adoptados por forga dos mesmos, e com os
objectivos das politicas comunitarias, nomeadamente no
que diz respeito s regras de concorréncia, i celebragio
de contratos de direito publico e 4 protecgao do am-
biente.

2. Sem prejuizo das disposi¢des do Regulamento Fi-
nanceiro as disposi¢Bes referidas nos n® 4 e 5 do artigo
3¢ indicardo as regras harmonizadas relativas ao reforgo
dos controlos das intervengdes estruturais. Estas disposi-
¢Bes serdo adaptadas A natureza especifica das operagoes
financeiras em causa. Os procedimentos de controlo rela-
tivos as operagdes do BEI s3o precisados nos seus Esta-
tutos.

I1I. DISPOSICOES RELATIVAS AOS OBJECTIVOS
ESPECIFICOS

Artigo &
Objectivo n? 1

1. A partir do nomento da adop¢io do presente regu-
lamento, a Comissao adoptar4 uma lista das regides com
atraso de desenvolvimento estrutural abrangidas pela rea-
lizagio do objectivo no 1.

2. A Comissdo estabelecera a lista referida no n® 1 de
acordo com os procedimentos referidos no artigo 16° e
com base no critério do nivel do produto interno bruto
per capita das regides do nivel administrativo NUTS II
comparado com a média comunitiria. Serao selecciona-
das as regides que tenham, com base nos dados dos ulti-
mos anos, um PIB per capita inferior a 75 % daquela mé-

dia.
A Irlanda do Norte, bem como os departamentos ultra-

marinos franceses (DOM) serdo incluidos na lista das re-
gides com atraso de desenvolvimento estrutural.

A lista das regides estara em vigor cinco anos. Uma vez
decorrido o periodo de cinco anos, a Comissio, adop-
tara de acordo com os procedimentos referidos no artigo
16°, uma nova lista das regides.

Os Estados-membros transmitirdio 3 Comissio as infor-
magdes susceptiveis de a ajudarem na elaboragio da lista
das regides. :
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3.  Os Estados-membros abrangidos pela lista referida
no n 1 apresentario 3 Comissdo os seus planos de de-
senvolvimento regional. Estes planos incluirdo, nomeada-
mente: '

— a descrigio dos eixos principais escolhidos para o de-
senvolvimento regional e das medidas conexas,

— indicagdes sobre a utilizagio das intervengdes dos
Fundos, do BEI e dos outros instrumentos financei-
ros considerada pelas autoridades nacionais compe-
tentes na realizagio dos planos.

Se for caso disso, os planos de desenvolvimento regional
serdo completados, a pedido da Comissdo ou por inicia-
tiva dos Estados-membros, com outros elementos perti-
nentes relativos, nomeadamente, a acgdes a empreender
a nivel nacional, sectorial ou inter-regional.

4. A Comissao apreciara os planos propostos em fun-
¢do da sua coeréncia com os objectivos do presente regu-
lamento, bem como com as disposi¢des e politicas referi-
das nos artigos 62 e 79 Estabelecer4, em concertagio com
as autoridades competentes do Estado-membro em causa
e de acordo com os procedimentos referidos artigo 169,
o quadro comunitirio de apoio para as intervengdes
estruturais comunitarias.

O quadro comunitirio de apoio incluird, nomeadamente:

— os eixos prioritirios de desenvolvimento regional
considerados para efeitos da interven¢do comunitéria,

— as formas de intervengio,

— o plano de financiamento com a indicagdo do mon-
tante das intervengdes e da respectiva fonte,

— a duragio destas intervengoes.

O quadro comunitrio de apoio pode, se for caso disso,
ser revisto e adaptado em fungdo de novas informagdes
pertinentes e dos resultados registados durante a realiza-
¢do das acgdes em causa. '

5.  As modalidades relativas 3 preparagdo e a apresen-
tagdio dos planos de desenvolvimento regional, bem
como a0s quadros comunitirios de apoio, serdo precisa-
das pelas disposi¢des referidas nos n%® 4 e 5 do artigo 3°

6. As intervengdes a titulo do objectivo n® 1 realizar-
-se-30, de modo preponderante, sob a forma de progra-
mas operacionais.

7. Com vista a facilitar a programagio das interven-
¢Oes nas regides em causa, a Comissdo estabelecera para
um periodo de cinco anos e a titulo indicativo, a reparti-
¢do por Estado-membro de 75 % das dotagdes atribuidas
a0 objectivo n? 1 para os Fundos Estruturais. Esta repar-
tigdo baseia-se em critérios socioeconémicos que caracte-
rizam o atraso estrutural das regides. Os recursos nio
repartidos deste modo serio utilizados pela Comissio a

favor da realizagio do objectivo n? 1 para promover in-
tervengdes que apresentem um interesse econémico acen-
tuado.

O Estado-membro em causa ¢ a Comissio certificar-
-se-30, no quadro da sua concertagio, da qualidade e do
ritmo de realizagio das acgdes propostas.

8.  As acgdes elegiveis para a contribuicio dos diferen-
tes Fundos que devem contribuir para a realizagio do
objectivo n° 1, serdo precisadas nas disposi¢des referidas
no n° 4 do artigo 3°

Artigo 9°
Objectivo n? 2

1. A partir do momento da adopgio do presente regu-
lamento, a Comissao adoptara uma lista das regides, ba-
cias de emprego e comunidades urbanas abrangidas pelo
objectivo n? 2. Esta lista pode ser alterada em fung¢io da
evolugao da situagao das regides, bacias de emprego,
bem como comunidades urbanas da Comunidade.

2. A Comissio estabelecera a lista referida no n° 1 de
acordo com os procedimentos referidos no artigo 169 e
com base em critérios socioecondémicos objectivos, tendo
em conta, nomeadamente, a gravidade dos problemas in-
dustriais e respectiva evolugdo, bem como o desemprego.
Estes critérios serdo precisados pelas disposigdes referi-
das nos n® 4 ¢ 5 do artigo 3°

Os Estados-membros transmitirio 4 Comissio as infor-
magdes susceptiveis de a ajudarem na elaboragio da lista
das regioes.

3. Os Estados-membros abrangidos pela lista referida
no n° 1 apresentardo 4 Comiss3o os seus planos de de-
senvolvimento regional. Estes planos incluirio, nomeada-
mente: '

— a descri¢do dos eixos principais escolhidos para a re-
conversio’ das regides, das bacias de emprego e das
comunidades urbanas em causa e das medidas cone-
xas,

— indicagbes sobre a utilizagio das interven¢des dos
Fundos, do BEI e dos outros instrumentos financei-
ros considerada pelas autoridades nacionais compe-
tentes na realizagdo dos planos.

Se for caso disso, os planos de reconversio serio com-

‘pletados, a pedido da Comissdao ou por iniciativa dos

Estados-membros, com outros elementos pertinentes rela-
tivos, nomeadamente, a ac¢des a empreender a nivel
nacional, sectorial ou inter-regional.

4. A Comissdo apreciar4 os planos propostos em fun-
¢3o da sua coeréncia com os objectivos do presente regu-
lamento, bem como as disposi¢tes e politicas referidas
nos artigos 6° e 7° Estabelecer4, em concertagio com as
autoridades competentes do Estado-membro em causa e
de acordo com os procedimentos referidos no artigo 169,
o quadro comunitario de apoio i reconversio para as in-
tervengdes estruturais comunitarias.
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O quadro comunitério de apoio A reconversdo incluirs,
nomeadamente:

— os eixos prioritdrios de reconversio considerados
para efeitos da intervengio comunitiria,

— as formas de intervengio,

— o plano de financiamento com a indicagdo do mon-
tante das intervengdes e da respectiva fonte,

— a duragio destas intervengdes.

O quadro comunitirio de apoio pode, se for caso disso,
ser revisto e adaptado em fungio de novas informagoes
pertinentes e dos resultados registados durante a realiza-
¢do das acgdes em causa.

5.  As modalidades relativas 4 preparagio e a apresen-
tagio dos planos de reconversio regional, bem como aos
quadros comunitirios de apoio, serio pelas disposi¢des
referidas nos n® 4 e 5 do artigo 3°

6. Para facilitar as reestruturagdes reconhecidas pela
Comunidade nos sectores industriais em declinio, o FSE
pode intervir fora das regites referidas no n° 1 em favor
dos trabalhadores directamente afectados por estas rees-
truturagdoes.

Artigo 10°
Objectivos n? 3 e 4

1. A Comissio estabelecers, no quadro das disposi-
¢Oes de execugdo do presente regulamento, orientagbes
de conjunto para um periodo plurianual, que conterio e
precisardo as opgdes e os critérios comunitirios respei-
tantes 4 luta contra o desemprego de longa duragio
(objectivo n°® 3) e i inser¢io profissional dos jovens
(objectivo n? 4).

2.  Os Estados-membros apresentario 3 Comiss3o os
seus planos de luta contra o desemprego de longa dura-
¢do (objectivo n° 3) e de inser¢do profissional dos jovens
(objectivo n¢ 4). Estes planos incluirio, nomeadamente:

— informagdes sobre a politica de emprego e de mer-
cado de trabalho aplicada no plano nacional,

— uma indicagio das ac¢des prioritarias previstas para

um periodo plurianual determinado em favor da po-
pulaggo visada pelos objectivos n%* 3 e 4, acgBes que
decorrem das orientagdes de conjunto definidas pela
Comissio,

— uma indicagfio sobre a utilizagdo das intervengdes do
FSE, em combinagio, se for caso disso, com inter-
vengoes do BEI ou de outros instrumentos financei-
ros comunitirios considerada pelas autoridades na-
cionais competentes na realizaggo dos planos.

3. A Comissgo apreciara os planos propostos em fun-
¢do da sua coeréncia com os objectivos do presente regu-
lamento, com as orientagBes de conjunto por ela defini-
das e com as disposi¢des e politicas referidas nos artigos
6° e 7° Estabelecer4 para cada Estado-membro, em con-
certacio com as autoridades competentes de acordo com
os procedimentos referidos no artigo 16% o quadro co-
munitirio de apoio para a realizagdo dos objectivos n° 3
en4.

O quadro comunitirio de apoio indicari, nomeada-
mente:

— as prioridades comunitirias,

— os objectivos especificos considerados para a inter-
vengio comunitiria em favor da populagio visada pe-
los objectivos n® 3 e 4,

— as formas de intervengio,

— o plano de financiamento, com indicagio do mon-
tante das intervengdes e da respectiva fonte,

— a duragiio destas intervengdes.

O quadro comunitirio de apoio pode, se for caso disso,
ser revisto e adaptado em fungio de novas informagdes
pertinentes e dos resultados registados durante a realiza-
¢do das acgdes em causa.

4.  As modalidades relativas 3 preparacio e a apresen-
tagio dos planos de luta contra o desemprego de longa
duragio e de insergio profissional dos jovens, bem como
aos quadros comunitarios de apoio, serdo precisadas pe-
las disposigdes referidas nos n® 4 e 5 do artigo 3°

5. As interven¢des a titulo dos objectivos n® 3 e 4
serio efectuadas, de modo preponderante, através de
programas operacionais.

6. As acgdes elegiveis para a contribui¢io do FSE a
titulo da realizagdo dos objectivos n® 3 e 4 serdo preci-
sadas pelas disposigdes referidas no n 4 do artigo 3°

Artigo 11°
Objectivo n? 5

1. As modalidades de realizagio das ac¢oes ligadas a
aceleragdo da adaptagdo das estruturas agricolas serdo
decididas no ambito das disposigdes adoptadas por for¢a
dos n% 4 e 5 do artigo 3°

2. A Comissio pode, tendo em conta as necessidades
expressas pelos Estados-membros, propor acgdes ligadas
ao desenvolvimento rural. Estas ac¢des podem inscre-
ver-se em planos de desenvolvimento rural relativos a zo-
nas geograficas ao nivel territorial considerado perti-
nente. Estes planos incluirio, nomeadamente:

~ a descrigio dos principais eixos para o desenvolvi-
mento rural e medidas a estes respeitantes,
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— uma indicag3o da utilizagdo das intervengdes dos di-

ferentes Fundos, do BEI e dos outros instrumentos -

financeiros considerada pelas autoridades nacionais
competentes na realizacdo dos planos.

A Comissao apreciari os planos propostos em fun¢io da
sua coeréncia com os objectivos do presente regula-
mento, bem como com as disposi¢des e politicas referidas
nos artigos 6° e 7° Estabelecer4, em concertagdo com as
autoridades competentes do Estado-membro em causa e
de acordo com os procedimentos referidos no artigo 169,
o quadro comunitario de apoio ao desenvolvimento ru-
ral.

O quadro comunitério de apoio incluird, nomeadamente:

— as acgdes prioritarias em favor do desenvolvimento
rural consideradas para a intervengio comunitiria,

— as formas de intervengio,

— o plano de financiamento com indicagio do mon-
tante das intervengdes e da respectiva fonte,

— a duragdo destas intervengdes.

O quadro comunitirio de apoio pode, se for caso disso,
ser revisto e adaptado em fungio de novas informagoes
pertinentes e dos resultados registados durante a realiza-
¢do das acgdes em causa.

a

As modalidades relativas A preparagio e 4 apresentagdo
dos planos de desenvolvimento rural, bem como aos qua-
dros comunitérios de apoio, serdo precisadas pelas dispo-
si¢des referidas nos n® 4 e 5 do artigo 3°

3. O co-financiamento dos auxilios nacionais e dos
programas operacionais constituirdo formas de interven-
¢do privilegiadas.

4. As acgOes elegiveis para a contribui¢io dos diferen-
tes Fundos que devem contribuir para o objectivo n? 5
serdo precisadas nas disposi¢des mencionadas no n° 4 do
artigo 3° No que respeita ao FEOGA — Orientagio, es-
tas disposigbes distinguirdo as medidas a financiar a ti-
tulo da adaptagio das estruturas agricolas, por um lado,
e a titulo do desenvolvimento rural, por outro.

IV. DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 12°

No ambito das previsdes orgamentais plurianuais, a Co-
miss3o apresentarid anualmente uma projecgdo por um
periodo de cinco anos das dotagdes necessirias ao con-
junto dos trés Fundos estruturais. Esta projecgio sera
acompanhada por uma repartigdo indicativa das dotagdes
por objectivo. Aquando da elaboragio de cada ante-

-~

projecto de or¢camento, a Comissio tomara em conside-
ragio, para a dotagio dos Fundos estruturais, a reparti-
¢do indicativa por objectivo.

As dotagdes para autoriza¢des do conjunto dos Fundos
com finalidade estrutural serio duplicadas em termos
reais entre 1987 e 1992,

Sera feito um esforgo significativo de concentragio de
recursos orgamentais em favor do objecto n® 1 (regides
com atraso de desenvolvimento). O aumento anual das
dotagdes para autorizagdes afectadas ao objectivo n? 1
sera pelo menos equivalente a0 aumento anual global das
dotagbes para autorizagdes dos Fundos com finalidade
estrutural. O Feder pode consagrar ao objectivo n® 1 até
80 % das suas dotagdes.

Artigo 13°

As taxas da contribuigdo comunitiria para o financia-
mento das acgSes serio adaptadas em fungio das seguin-
tes consideragdes:

— a gravidade dos problemas especificos, nomeada-
mente regionais, visados pelas acgdes,

— a capacidade financeira do Estado-membro em causa,

— o interesse especial que as acg¢Bes revestem do ponto
de vista comunitario,

— o interesse especial que as acgdes revestem do ponto
de vista regional e sectorial,

— as caracteristicas especificas dos tipos de acgdes pre-
vistas.

Esta adaptagio terd em conta a articulagdo prevista entre
as subvengdes e os empréstimos mobilizados. A combina-
¢do de elementos de empréstimos e de subvengdes tem
por objectivo maximizar o efeito multiplicador da inter-
veng¢ao comunitaria, reduzindo o seu custo orgamental.

V. ACUMULAGAO E SOBREPOSICAO

Artigo 14°

1. Uma medida ou acgdo individual sé pode benefi-
ciar, para um periodo deteminado, da contribuigio de
um Fundo de cada vez.

2. Uma medida ou acgio individual sé pode beneficiar
da contribuicio de um Fundo ou de um outro instru-
mento financeiro a titulo de um tnico dos objectivos re-
feridos no artigo 1°

3. As acgdes relativas ao objectivo n® 2, quando reali-
zadas em regiGes com atraso de desenvolvimento, serio
planificadas e financiadas no ambito do objectivo n® 1.

4. As modalidades relativas 2 acumulag¢io e sobreposi-
¢do serdo precisadas nas disposi¢oes referidas nos n% 4
e 5 do artigo 3°
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VI. DISPOSICOES FINAIS

Artigo 15°

1. Cabe 3 Comissio a aplicagio do presente regula-
mento.

2.  Antes de 1 de Novembro de cada ano, a Comissao
apresentara ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao
Comité Econémico e Social, um relatério sobre a aplica-
¢ao do presente regulamento durante o ano precedente.

Artigo 16°

1. Na aplicagio do presente regulamento, a Comissiao
sera assistida por trés comités de caricter consultivo que
estardo ligados aos objectivos

— n%len®2,

— n%3en%4,

)——n‘.’5.

2. As disposigtes que precisam as modalidades relati-
vas ao funcionamento dos comités referidos no n® 1, bem
como as medidas transitérias relativas aos comités exis-
tentes no quadro da gestdo dos Fundos, serdao adoptadas
nos termos do disposto nos n% 4, 5 e 6 do artigo 3°

Artigo 17°

. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

de 1989.

Esta data pode ser adiada pelo Conselho, deliberando
por maioria qualificada sob proposta da Comissao, a fim
de ter em conta a entrada em vigor das disposi¢des refe-
ridas nos n% 4 e 5 do artigo 3°

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicavel em todos os Estados-
-membros.




